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SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŽIVOTNÉHO  PROSTREDIA

Inšpektorát životného prostredia Bratislava
odbor integrovaného povoľovania a kontroly

Prievozská 30, 821 05  BRATISLAVA 2
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Číslo: 
3425/OIPK-796/05-Vl/370610105
Bratislava
9.6.2005

R o z h o d n u t i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len povoľujúci orgán), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 28 ods.1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania  životného  prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon o IPKZ), podľa § 8 a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, na základe vykonaného konania podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom  konaní v znení neskorších predpisov vydáva

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e,
ktorým povoľuje vykonávanie činností

v prevádzke 
:
Tepelno – energetická centrála 
identifikačné číslo
:
370610105

NOSE-P
:
101.02

prevádzkovateľovi :
Eastern Sugar Slovensko a.s., Bratislavská cesta 1246/9, Dunajská Streda

IČO 
:
31 411 878

Kategória prevádzky (príloha č.1 zákona o IPKZ):
1.1. 
Spaľovacie zariadenia s menovitým príkonom väčším ako 50 MW

Umiestnenie prevádzky
:
Bratislavská cesta 1246/9, Dunajská Streda
Okres
:
Dunajská Streda
Obec
:
Dunajská Streda
Katastrálne územie
:
Dunajská Streda
Čísla parciel

(LV č. 45 zo dňa 20.1.2005):
3418/17, 3418/27, 3418/58, 3418/59, 3418/60, 3418/61
I.
Povolenie sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke:

1. Výroba tepelnej a elektrickej energie

	Projektovaný tepelný príkon 
	136,9  MW

	Prevádzkovaná kapacita
	116,3 MWt

	Uvedenie do prevádzky
	december 1978

	Palivo
	nízkosírny ťažký vykurovací olej

ľahký vykurovací olej (pri nábehu)

	Teplonosné médium
	vodná para

	Prevádzkovaná doba
	- kotol K1, K2 a K3 počas kampane (prevažne v mesiacoch september – december)

- kotol K4 - celoročne


Hlavné činnosti :

a)
výroba elektrickej energie 

b)
výroba technologickej pary

c)
výroba teplej úžitkovej vody pre sociálne účely

d)
výroba tepla na vykurovanie objektov

2. Súvisiace činnosti :

a) skladovanie a doprava ťažkého vykurovacieho oleja

b) skladovanie a doprava ľahkého vykurovacieho oleja

c) chemická úprava vody

d) zachytávanie uniknutých ropných látok v odpadových vodách

e) skladovanie a dávkovanie chemikálií

II.  Záväzné podmienky
Prevádzkovateľ je povinný splniť a dodržiavať záväzné podmienky, ktoré sú uvedené v tomto povolení. 

1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky

Opis prevádzky a technických zariadení

Tepelno - energetická centrála (ďalej len TEC) je situovaná v intraviláne mesta Dunajská Streda (príloha – Situácia umiestnenia prevádzky). Územie sa nachádza v chránenej vodohospodárskej oblasti. 

Prevádzka TEC slúži na výrobu tepelnej a elektrickej energie. Výroba je sezónna, počas jesennej cukrovarníckej kampane trvá cca 100 dní. Začína prevažne v septembri a končí v decembri. V období január – august prebieha potrebná údržba prevádzky a výroba tepla pre sociálne účely.

Do tejto výrobnej jednotky patria všetky procesy, ktoré súvisia s výrobou pary a transformáciou pary na elektrickú energiu a jej využitie v prevádzke počas kampane. 

Kotolňa pozostáva z kotlov K1, K2, K3 (kampaňové) a K4 (mimokampaňový) so súhrnným tepelným príkonom 136,9 MW. Používané palivo je nízkosírny ťažký vykurovací olej. Pri nabiehaní kotlov do prevádzky sa používa ľahký vykurovací olej. Ďalším zariadením je parná turbína, ktorá slúži na premenu tepelnej energie na mechanickú. Mechanická energia získaná v turbíne sa využíva v generátore, ktorý ju premieňa na elektrickú energiu. 

Na vykurovanie a prípravu teplej úžitkovej vody sa využíva teplo vyrobené v kotli K4. Počas cukrovarníckej kampane je na tieto účely využité odpadové teplo z technológie výroby cukru.

Mazutové hospodárstvo je umiestnené samostatne vedľa sušiarne rezkov, slúži na skladovanie a dopravu mazutu v areáli. Skladovacie nádrže na mazut, o objeme 3 x 6000 m3 a 1 x 540 m3, sú umiestnené v betónovej záchytnej nádrži, ktorá slúži na zabránenie preniknutiu ropných látok v prípade havárie do okolitého terénu.  Súčasťou mazutového hospodárstva je aj malá čistiareň odpadových vôd, ktorá zabezpečuje predčistenie kontaminovaných vôd.

Na výrobné a prevádzkové účely sa v kotolni využíva voda zo studní. Aby sa netvoril v kotloch kotlový kameň, netvorila sa korózia a vyrobená para bola technicky čistá, voda zo studní sa upravuje zmäkčovaním na katexových ionomeničoch. Na začiatku kampane sa takto upravená voda využíva ako napájacia, neskôr je ako napájacia voda použitý vratný kondenzát z odparovacej stanice.

Z hľadiska ochrany ovzdušia je prevádzka veľkým zdrojom znečisťovania. Odpadové plyny (emisie TZL, SO2, NOx, CO) sú vypúšťané do ovzdušia bez čistenia. Kotly K1 – K3 sú zaústené do veľkého komína (výška 100 m), kotol K4 do malého komína (výška 38 m). Znečisťujúce látky TZL (tuhé znečisťujúce látky) a NOx (oxidy dusíka), vypúšťané do ovzdušia sú do 31.12.2006 zaradené do triedy B. 

Odkanalizovanie kotolne je do areálovej kanalizácie. Vypúšťanie odpadových vôd je diskontinuálne, nepriame – areálovou kanalizáciou cez centrálnu mechanicko-biologickú čistiareň odpadových vôd do recipientu AVII, Kanál Vojka – Kračany a do Líščieho kanála. 

Technické parametre kotla K1

Výrobca :
ČKD DUKLA, TATRA Kolín, ČR

Druh kotla :
parný kotol

Menovitý tepelný príkon :
43 MW

Menovitý výkon :
50 t pary.h-1

Počet horákov :
5

Typ horákov :
MH 1000  (tlakové rozprašovanie)

Miesto vypúšťania :
veľký komín, výška 100 m

Technické parametre kotla K2

Výrobca :
ČKD DUKLA, TATRA Kolín, ČR

Druh kotla :
parný kotol

Menovitý tepelný príkon :
43 MW

Menovitý výkon :
50 t pary.h-1

Počet horákov :
5

Typ horákov :
MH 1000  (tlakové rozprašovanie)

Miesto vypúšťania :
veľký komín, výška 100 m

Technické parametre kotla K3

Výrobca :
ČKD DUKLA, TATRA Kolín, ČR

Druh kotla :
parný kotol

Menovitý tepelný príkon :
43 MW

Menovitý výkon :
50 t pary.h-1

Počet horákov :
5

Typ horákov :
MH 1000  (tlakové rozprašovanie)

Miesto vypúšťania :
veľký komín, výška 100 m

Technické parametre kotla K4

Výrobca :
ČKD DUKLA, TATRA Kolín, ČR

Menovitý tepelný príkon :
7,9 MW

Menovitý výkon :
10 t pary.h-1

Počet horákov :
2

Typ horákov :
MH 390

Miesto vypúšťania :
malý komín, výška 38 m

Technické parametre parnej protitlakovej turbíny

Výrobca :
První brnenská strojírna Brno, ČR

Výkon :
12 MW

Počet otáčok :
3000  1.min-1
Tlak vstupnej pary :
3,5  MPa

Teplota vstupnej pary :
435°C

Technické parametre generátora

Výrobca :
Škoda Plzeň, ČR

Typ :
6 H 5766/2

Výkon :
12 MW

Všeobecné podmienky

1.1. Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení.
1.2. V prevádzke sa nesmú spaľovať iné palivá než uvedené v schválenom súbore technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie prevádzky zdrojov, alebo uvedené v súhlase orgánu ochrany ovzdušia.
1.3. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať opatrenia s cieľom zabrániť znečisťovaniu, najmä použitím najlepších dostupných techník a znemožňovať významnejšie znečistenie z prevádzky.

1.4. V prípade akýchkoľvek plánovaných zmien umiestnenia a inštalácie technologických celkov, činností v prevádzke, zmien technologických zariadení, používaných surovín alebo iných zmien v prevádzke, ktoré môžu výrazne ovplyvniť kvalitu životného prostredia, musí prevádzkovateľ osobitne požiadať o zmenu povolenia povoľujúci orgán.

1.5. Prevádzka musí byť po celý čas pod nepretržitou kontrolou prevádzkovateľa.

1.6. Pravidelnou údržbou a včasnými opravami prevádzkovať zariadenie tak, aby nedochádzalo k jeho znehodnoteniu.

1.7. Po úplnom odstavení prevádzky vykonať opatrenia na zamedzenie znečistenia a na uvedenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu. 

1.8. Počas nábehu a odstavovania prevádzky je potrebné prijať opatrenia na minimalizáciu emisií.

1.9. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať prevádzkovanie v súlade s platnou dokumentáciou prevádzky.

1.10. Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, podmienky a povinnosti, prevádzkovateľ postupuje podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov.

1.11. Viesť evidenciu údajov o plnení záväzných podmienok prevádzkovania všetkých zložiek ochrany životného prostredia.

1.12. Pri zmene prevádzkovateľa zdroja prechádzajú práva a povinnosti určené v rozhodnutí, na nového prevádzkovateľa, pokiaľ prevádzka bude naďalej slúžiť účelu a za podmienok, ktoré boli povolením udelené. Ďalší nadobúdatelia sú povinní oznámiť povoľujúcemu orgánu, že došlo k prevodu alebo prechodu majetku alebo zmene prevádzkovateľa, s ktorým je povolenie spojené, do dvoch mesiacov odo d(a jeho prevodu.

2. Emisné limity

2.1.
Emisie do ovzdušia

2.1.1. Prevádzka TEC je podľa vyhl. č. 706/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov kategorizovaná a podľa § 3 zák. č. 478/2002 Z. z. začlenená ako veľký zdroj znečisťovania ovzdušia v kategórii:

1.1.1.
Technologické celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív a nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom ≥ 50 MW
2.1.2. Meranie emisií v odpadových plynoch sa vykonáva periodickým oprávneným meraním. 

2.1.3. Periodické merania budú vykonávané v intervaloch podľa bodu 7.1 povolenia. 

2.1.4. Výsledky z periodického merania predkladať povoľujúcemu orgánu. 

2.1.5. Stanovené emisné limity platia, pokiaľ príslušný všeobecne záväzný právny predpis vo veciach ochrany ovzdušia neustanoví inak. 

2.1.6. Žiadne iné environmentálne významné emisie nebudú emitované do ovzdušia.

2.1.7. Viesť prevádzkovú evidenciu podľa všeobecne záväzného právneho predpisu, ktorým sa ustanovujú požiadavky na vedenie prevádzkovej evidencie a rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch a poskytovať údaje povoľujúcemu orgánu.
2.1.8. Dodržiavanie emisných limitov sa posudzuje počas skutočnej prevádzky okrem nábehu, zmeny výrobno-prevádzkového režimu a odstavovania zdroja alebo jeho časti, počas skúšobnej prevádzky zdroja alebo jeho časti.
2.1.9. Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia znečisťujúcej látky, hmotnostný tok platí pre každé miesto vypúšťania odpadového plynu do ovzdušia.

Podmienky prevádzkovania platné do 31.12.2006

2.1.10. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať nasledovné emisné limity 
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit

[mg.m3]

	
	Kotol K1, K2, K3
	Kotol K4

	Tuhé znečisťujúce látky
	zaradené do triedy B
	zaradené do triedy B

	Oxidy síry vyjadrené ako oxid siričitý
	1700
	1700

	Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý
	zaradené do triedy B
	zaradené do triedy B

	Oxid uhoľnatý
	175
	175


2.1.11. Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 kPa a 0°C a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3% obj.

2.1.12. Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia, hmotnostný tok sa považuje za dodržaný sa považuje za dodržaný, ak súčasne:

a) aritmetický priemer žiadnej série jednotlivých meraní neprekročí hodnotu emisného limitu

b) žiadna jednotlivá hodnota v každej sérii jednotlivých meraní neprekročí 1,2 násobku hodnoty emisného limitu, ktorý je vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia, hmotnostný tok.

Podmienky prevádzkovania platné od 1.1.2007

2.1.13. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať nasledovné emisné limity 
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit

[mg.m3]

	
	Kotol K1, K2, K3
	Kotol K4

	Tuhé znečisťujúce látky
	50
	100

	Oxidy síry vyjadrené ako oxid siričitý
	1700
	1700

	Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý
	450
	450

	Oxid uhoľnatý
	175
	175


2.1.14. Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 kPa a 0°C a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3% obj.

2.1.15. Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia sa považuje za dodržaný ak žiadna jednotlivá hodnota v každej sérii jednotlivých meraní neprekročí hodnotu emisného limitu.

2.2.
Emisie do vôd

2.2.1.
Odpadové vody sú vypúšťané z prevádzky do toku nepriamo – areálovou kanalizáciou nasledovne:

	Názov vodného toku
	číslo hydrologického povodia
	Riečny kilometer
	množstvo [m3.rok-1]

	Recipient AVII, Kanál Vojka - Kračany
	4-21-17-005
	1,7
	166000

	Líščí kanál
	
	0,37
	60320


2.2.2. Vypúšťať odpadové vody z prevádzky do areálovej kanalizácie je možné za týchto podmienok:

a)
Recipient AVII, Kanál Vojka - Kračany
	pH
	6,0 – 9,0

	CHSKCr
	sledovať

	NL
	sledovať

	RL550
	1000  mg.l-1

	NEL (uhľovodíkový index)
	1  mg.l-1


b)
Líščí kanál

	pH
	6,0 – 9,0

	NL
	sledovať

	RL550
	40  mg.l-1

	NEL (uhľovodíkový index)
	1  mg.l-1


2.2.3. Kontrolu kvality vypúšťaných odpadových vôd vykonávať v intervaloch určených rozhodnutím Obvodného úradu životného prostredia Dunajská Streda, minimálne však 2x ročne, nasledovne:

a)
hodnoty v ukazovateľoch uvedených v bode 2.2.2., okrem ukazovateľa NEL, sledovať v 24 hodinových zlievaných vzorkách, ktoré sa získajú zlievaním minimálne dvanástich objemovo rovnakých čiastkových vzoriek, odoberaných v rovnakých časových intervaloch.

2.2.4. b)
hodnoty v ukazovateli NEL, uvedeného v bode 2.2.2. tohoto rozhodnutia sledovať rozborom bodovej vzorky.

2.2.5. Odbery vzoriek musia byť rovnomerne rozložené v priebehu celého kalendárneho roka. Doklady budú k dispozícii povoľujúcemu orgánu.

2.2.6. Metódy stanovenia jednotlivých ukazovateľov vypúšťaného znečistenia uvedených v bode 2.2.2. tohoto rozhodnutia:

	Ukazovateľ
	Popis metódy stanovenia

	pH
	Potenciometrické stanovenie

	CHSKCr
	Stanovuje sa v homogenizovanej nefiltrovanej vzorke dichrómanom draselným

	NL
	Stanovuje sa gravimetricky po filtrácii cez 0,45 μm filtračnú membránu, sušenie pri 1050C

	RL550
	Gravimetrické stanovenie vo filtrovanej vzorke po žíhaní pri 5500C

	NEL

(uhľovodíkový index
	- Plynová chromatografia

- Spektrofotometrická metóda


Možno použiť aj inú metódu, ak jej detekčný limit, presnosť a správnosť zodpovedajú uvedenej metóde.

2.2.7. Rozbory vzoriek vypúšťaných odpadových vôd podľa bodu č. 2.2.2. tohoto rozhodnutia môžu vykonávať len akreditované laboratóriá, určené Ministerstvom životného prostredia SR na vykonávanie rozborov odpadových vôd, pred ich vypustením do toku.
2.2.8. Ak prevádzkovateľ nie je schopný v niektorom ukazovateli znečistenia, uvedeného v bode 2.2.2. tohoto rozhodnutia zabezpečiť dodržiavanie limitnej hodnoty na výstupe z prevádzky, je povinný preukázať dodržiavanie limitnej hodnoty v danom ukazovateli rozborom odpadových vôd pred ich vypustením do toku podľa  platného povolenia na vypúšťanie odpadových vôd do toku, vydaného Obvodným úradom životného prostredia Dunajská Streda. 

3.
Vznik odpadov: minimalizácia, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov
3.1. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečovať zneškodnenie odpadov, ak nie je možné alebo účelné zabezpečiť jeho zhodnotenie. Ak to z technických alebo ekonomických dôvodov nie je možné, je povinný ich zneškodniť tak, že sa zníži alebo zamedzí ich vplyv na životné prostredie.
3.2. Odovzdávať odpady len osobe oprávnenej nakladať s nimi.

3.3. Prevádzkovaním sú produkované odpady :

	Katalóg. číslo
	Názov odpadu
	Kateg. odpadu

	12 01 12
	použité vosky a tuky
	N

	13 01 10
	nechlórované minerálne hydraulické oleje
	N

	13 02 05
	nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje 
	N

	15 01 10
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	N

	15 02 02
	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami
	N

	16 07 08
	odpady obsahujúce olej
	N

	17 04 05
	železo a oceľ
	O

	20 03 01
	zmesový komunálny odpad
	O


4.
Podmienky hospodárenia s energiami

4.1. Vykonávať pravidelnú kontrolu a údržbu zariadení, s cieľom dosiahnuť požadovanú kvalitu a tesnosť zariadení. Pravidelne sledovať, evidovať a vyhodnocovať merania spotreby energie a spotreby materiálu.

4.2. Efektívne využívať energie v prevádzke.
5. Prevencia, riešenie havárií a zmiernenie následkov v prípade havárií

5.1. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem, záväzných technicko - prevádzkových predpisov, technicko - organizačných a havarijných opatrení, prevádzkových parametrov, ktoré sú spracované pre prevádzku tak, aby boli zabezpečené záujmy ochrany životného prostredia a jeho zložiek.

5.2. Závady a poruchy na zariadeniach, ktoré majú vplyv na životné prostredie, musia byť v čo najkratšej dobe opravené predpísaným spôsobom podľa schválených prevádzkových predpisov.

5.3. Poverený pracovník nakladajúci s nebezpečnými chemickými látkami musí mať k dispozícii platné karty bezpečnostných údajov všetkých používaných chemických látok.

5.4. Odstraňovať bezodkladne nebezpečné stavy ohrozujúce kvalitu jednotlivých zložiek životného prostredia a robiť včas potrebné opatrenia na predchádzanie haváriám.

6.
Minimalizácia diaľkového znečisťovania a cezhraničný vplyv  znečisťovania 

Nestanovuje sa, prevádzka nie je zdrojom diaľkového prenosu znečistenia. 
7.
Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ

7.1. Monitorovanie emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia vykonávať oprávneným periodickým meraním, interval periodického merania:
a) tri kalendárne roky – kotol K1, K2, K3 – veľký komín o výške 100 m

b)
šesť kalendárnych rokov - kotol K4 – malý komín o výške 38 m
7.2. V termíne do 31.12.2007 preukázať periodickým meraním dodržanie emisných limitov znečisťujúcich látok, uvedených v bode 2.1.13.

7.3. Pre meranie množstva znečisťujúcich látok, vypúšťaných do ovzdušia, platia metodiky podľa príslušného predpisu.
7.4. Prevádzkovateľ musí povoľujúcemu orgánu:

a)
zasielať výsledky, vyhodnotenie a porovnanie s povolenými hodnotami jednotlivých ukazovateľov znečistenia vypúšťaných odpadových vôd za predchádzajúci rok do 15. februára.

b)
písomne oznámiť každý plánovaný termín periodického merania emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia najmenej päť dní pred jeho začatím.

c)
v termíne do 60 dní odo dňa vykonania posledného merania alebo odberu vzorky zo série jednotlivých meraní predložiť správu o diskontinuálnom oprávnenom meraní emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia.
d)
v termíne do 10 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti predložiť každé nové rozhodnutie týkajúce sa prevádzky, ktoré vydal iný orgán štátnej správy.
7.4.
Viesť prehľadným spôsobom, umožňujúcim kontrolu, evidenciu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať najmenej päť rokov. 

7.5.
Zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje a informácie určené v povolení a vo vykonávacom predpise a každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 15. februára v písomnej a elektronickej podobe do informačného systému.

7.6.
Povoľujúci orgán neurčuje opatrenia na kontrolu odpadov. Pri nakladaní s odpadom je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa zákona o odpadoch a súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva a schváleným Programom odpadového hospodárstva.

8. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke

8.1. Požiadavky na skúšobnú prevádzku sa neurčujú.

8.2. Pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke je nutné postupovať podľa platných prevádzkových predpisov a v prípade havárie podľa schváleného plánu preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku (havarijný plán).

9. Opatrenia na zníženie emisií znečisťujúcich látok do jednotlivých zložiek životného prostredia

9.1. Do 1.1.2007 prevádzkovateľ vykoná opatrenia na zníženie emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi: plynofikáciu kotla K4.

9.2. Do 30.10.2007 prevádzkovateľ v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi zrealizuje plynofikáciu prevádzky „Tepelno-energetická centrála“.

9.3. Do 30.10.2008 prevádzkovateľ v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi zruší sklad vykurovacieho oleja – mazutové hospodárstvo nasledovne:

a. dekontaminuje všetky časti objektu, jeho zariadení a príslušenstva

b. následne objekt odstráni alebo zmení jeho využitie.

9.4.
Do 15.11.2005 prevádzkovateľ predloží povoľujúcemu orgánu záväzný časový harmonogram prípravy a realizácie plynofikácie TEC od vypracovania projektovej dokumentácie až po kolaudáciu stavby (vč. podania žiadostí o povolenia, nadobudnutie ich právoplatností a pod.). 

10. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 

10.1. V prípade ukončenia činnosti, odstránenia prevádzky alebo stavby je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa zákona o IPKZ, stavebného zákona a s tým súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov.
10.2. Zabezpečiť odpojenie prevádzky od všetkých privádzaných energií.

10.3. Vypustiť všetky médiá zo zariadení a bezpečne ich využiť, prípadne zneškodniť prostredníctvom odbornej právnickej osoby, a to do 3 mesiacov od ukončenia prevádzky.

10.4. Bezpečne demontovať a následne dekontaminovať všetky časti zariadení, a to do 1 roka po ukončení prevádzky.

10.5. Odovzdať všetky vzniknuté odpady oprávnenej osobe k využitiu, uloženiu, prípadne inému spôsobu nakladania s týmito odpadmi podľa ustanovení príslušných právnych predpisov.

10.6. Uviesť celý areál prevádzky do uspokojivého stavu.

O d ô v o d n e n i e

Prevádzkovateľ, spoločnosť Slovenská Eastern Sugar Slovensko a.s., Bratislavská cesta 1246/9, Dunajská Streda, podal listom zn. 2/2005/OŽP  MERGEFIELD "ZnDok" zo dňa 14.1.2005 žiadosť o vydanie integrovaného povolenia pre prevádzku Tepelno – energetická centrála.

Rozhodnutím zo dňa 15.2.2005 zn. 820/OIPK-138/05-Va/370610105 bolo konanie prerušené a žiadateľ bol vyzvaný na doplnenie podania. Podanie bolo doplnené dňa 1.3.2005. Povoľujúci orgán po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistil, že táto svojou formou a obsahom vyhovuje požiadavkám podľa § 11 zákona o IPKZ a písomne upovedomil účastníkov konania - prevádzkovateľa a Mesto Dunajská Streda, a dotknuté orgány, Obvodný úrad životného prostredia Dunajská Streda - všetky zložky životného prostredia, Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Dunajskej Strede, Obvodný pozemkový úrad v Dunajskej Strede, Slovenský vodohospodársky podnik, OZ Povodie Dunaja, Bratislava o začatí konania. Stručné zhrnutie údajov o podanej žiadosti, prevádzkovateľovi a prevádzke zverejnil povoľujúci orgán na svojej internetovej stránke a vyvesením na úradnej tabuli dňa 21.3.2005. Súčasne určil lehotu na podanie prihlášok osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, lehotu na podanie vyjadrení a prípadných námietok verejnosti a informoval o možnosti nazrieť do žiadosti. 


Do určeného termínu bola zo strany dotknutých orgánov 

-  Regionálneho úradu verejného zdravotníctva so sídlom v Dunajskej Strede, list zn. 2042/2005-215.4 zo dňa 21.4.2005 

-  Obvodný úrad životného prostredia v Dunajskej Strede, list zn. A 2005/01101-002 Maj zo dňa 20.4.2005 (ochrana ovzdušia), list zn. A02/01117-002/Nag zo dňa 22.4.2005 (štátna vodná správa)

vznesená požiadavka na uskutočnenie plánovanej plynofikácie TEC, vzhľadom na to, že prevádzka sa nachádza chránenej vodohospodárskej oblasti, kde skladovanie a manipulovanie s ropnými látkami nie je žiadúce. Súčasne by sa tým znížilo množstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok do ovzdušia – prevádzkovateľ v ukazovateľoch TZL a NOx prekračuje povolené hodnoty a je zaradený do triedy B do 31.12.2006. 

Zo strany ostatných účastníkov konania, dotknutých orgánov a verejnosti neboli do určeného termínu vznesené žiadne pripomienky a námietky:

Po uplynutí stanovenej lehoty na podanie pripomienok a námietok povoľujúci orgán listom zn. 2482/OIPK-369/05-Vl/370610104 zo dňa 2.5.2005 nariadil ústne pojednávanie v danej veci, na ktoré prizval účastníkov konania a dotknuté orgány. Na ústnom konaní, ktoré sa konalo dňa 4.2.2005, bola žiadosť, predložené pripomienky a námietky prerokované. Iné pripomienky a námietky zo strany účastníkov konania a dotknutých orgánov neboli predložené. Na konaní boli dohodnuté termíny na zrealizovanie plynofikácie s ohľadom na potreby výroby (obdobie cukrovarníckej kampane) a všeobecných záväzných právnych predpisov (termín 30.10.2007 podľa zákona o IPKZ). Na záver bola spísaná a nahlas prečítaná zápisnica, odsúhlasená všetkými zúčastnenými. 

Správny orgán, na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania a dotknutých orgánov, miestnej ohliadky, vykonaného ústneho pojednávania a v konaní zistených skutočností, rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohoto rozhodnutia.
P o u č e n i e
Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní možné podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly. 


Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.

Príloha: situácia umiestnenia prevádzky

RNDr. Jaroslav Haško, CSc.

riaditeľ

Doručuje sa :

1. Eastern Sugar Slovensko a.s., Bratislavská cesta 1246/9, 929 12 Dunajská Streda

2. Primátor mesta Dunajská Streda, Hlavná ulica 50/16, 929 01  Dunajská Streda

Po nadobudnutí právoplatnosti:

1. Obvodný úrad životného prostredia, Alžbetínske nám. 1194/1, 929 01 Dunajská Streda

a) ochrana prírody a krajiny

b) štátna vodná správa

c) ochrana ovzdušia

d) odpadové hospodárstvo

2. Slovenský vodohospodársky podnik, OZ Povodie Dunaja, Karloveská 2, 842 17 Bratislava 4

3. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Dunajskej Strede, Veľkoblahovská ul. 1067, 929 01  Dunajská Streda
4. Obvodný pozemkový úrad v Dunajskej Strede, Korzo Bélu Bartóka 789/3, 92901 Dunajská Streda
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